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Segunda carta del apodstol San
Pablo alos
Tesalonicenses

Pablo y sus comparieros escriben a la iglesia de

Tesalonica

1 As Pébloat carit uch ba acu ayin Silvanos owar
Timoteo owdr cuihsuro. Ba Tesalonica pueblo
itquin acu cuihsuro. Baan Jesucristo cutar is acu
rabinro. Baan Sir acu Tet acu chiwaro. Cara Jesu-
cristo acu chiwaro. Ba bahnaquin acu carit uch
ayin cuihsuro.

2 Sirat Tetat cat Cara Jesucristoat cat ba sehnac
etar ajat ba cuitar conro. Ba obir yajcayta acu ba
ohbac itayta acu conro.

Dios juzgara a los pecadores cuando Cristo
venga
3 Rabinu, isat ba ititan, baat Sir chihtawan acsar,

acsar cuit sihwaro. Sir chihtd cuitar ba rahran
rahran acsar sehnacan cuit rehcaro. Eyta bira isat

ititan, ba Sir chihta cuitar ay itic sihwaro. Eyta
sihwar isat Sir quin wacaro: “Bahat eyin obir
yajcaro. Oquéy bah ur ayro,” wacaro. Isat Sir quin
eyta wacata bin etar wacaro.

4Baan eyta etar isat Jesucristo uw quin wacaro:
“TesalOnica Uwatan Sir chihta ay cajacro,” wacaro,
ba ojcor. “WAacati cacaro,” wacaro. “TesalOnica uwat
Sir chihta cajac ques cahujinat ruhwuc cuar, Sir
chihtd wacatiro,” wacaro. “Bitara utara ruhwuc
cuar, wacatiro,” wacaro, ba ojcor.
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> Uwat ba ruhwu cuar baat Sir chihtd wacati
etar Sirat ba siwayqueyra. Ba eyta siwata bin etar

baan eyta siwayqueyra. Siwir ba quin wacayqueyra:
“Baan as cara rehquey cutar ita racar rehcayat
uwat ba ruhwujacro. Eyta bira baan as cara
rahquey cutar as jor ituwi,” wacdyqueyra, Sirat ba
quin.

6Sirat uw acu yajcata bin yajcdyqueyra. Biyinatan
ba ruhwuyat, Sirat eyin bar cuécwayqueyra.

7 Cuat ba biyin ruhwuyat, Sirat ba bar
siwayqueyra. Is cat siwayqueyra. Cara Jesusan
cuacur bin wicayat, siwayqueyra. Jesus cacmin
chihjirdn cuit bin owar wicdyqueyra. Eyan wan
beo beo tan cut ocan cuboran wan wicayqueyra.

8 Eyta wiquir, Sir chihtd cati bin cuécwayqueyra.
Is Cara Jesucristo ojcor ehcujaquey chihtd cati bin
Cuécwayqueyra. Cuatan bara siwayqueyra.

9 Jesusat eyin Sir tayar yajac ques icar etiti
Cuécwayqueyra. Cab oc icar uwan cudnaan acu
Cuécwayqueyra. Jesucristo ima jor it aya bareyra.
Jesucristo caran cuit etar, ayan cuit etar, ey jor it
aya bareyra.

10 Jesus wicayat, ima chiwat ey ojcor ay
wacataro. Ima chihtd cajaqueyinat eyan cara cuit
yehnjac wacataro. Baat cat eyin owar secuar eyta
wacataro. Isat ba quin ehcujaquey cajac etar eyta
secuar wacataro.

11 Eyta wacata sihwa rabar, isatan ba cuitar Sir
ojcor conro. Bucoyan bucoyan ba cuitar etiti conro.
Sir imat baan ima chiwa cajac etar baat caba
ca]ac 81hwayta acu Sir ojcor conro. Sirat ba qum
urd wicayta acu conro. Baat icuran biyan yajquin
sihwaquey ay yajcayta acu conro. Baat Sir chihta
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cajac rehquit baat icur yajca racartar eyta yajcayta
acu Sir quin conro.

12 Baat ay yajcayat, uwat istdyqueyra. Istir
Cara Jesucristo ojcor ay wacdyqueyra. Jesucristoat
cat Sirat cat ba sehnac etar ba tamo cat ay
sihwayqueyra.

2

Elhombre de pecado

1 Rabinu, ahra ajat Jesus wicata chihtd ojcor
waquinro. Isan Jesusat beyar ima owar sécuata
chihtd ojcor waquinro. Ajat ba cahujinat tan
chiwti acu waquinro.

2Baat Jesus sicor wicata ojcor sinjaquey tehmoti
acu ajat ba quin waquinro. Uwat imar ura cutar
wacata Oraro: “Jesus sicor wiquic cab cuanjacro,”
wacata Oraro. Cahujinat “Sir Ajcan Camur Ey
chihtd cuitar ehcuro,” waca rabar ehcwata Oraro.
Cahujinat cat “eyta tewic rahjacro” waca rabar ba
quin im eyta ehcwata Oraro. Cahujinat cat “Pabloat
carit cut eyta cuihsur ayjacro,” waca rabar eyta
ehcwata 6raro. Eyta ehcwayat chihta cati jawi.
Eyta waquic tamo sihwa sacati jawi.

3Rahcti jawi. ¢Ba cayar yajcajaqui? Jesus wiquin
cahmoran uw to binat Sir quehsway yindyqueyra.
Ur ay bar bin cara yehnayqueyra. Eyta yehnata
eyan Sirat cab oc icar ten acu binro.

4 Cara yehnata eyat ajc bahnac sirin
quehswayqueyra. Biyin Ojcoran uwat “sira”
wacayatan, biyin quinoan uwat “siru” wacayatan,
eyat eyin quehswayqueyra. Etar ima Sir usar Sir
banco cutar chihrdyqueyra. Chihritrun “Asan
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Sitro,” wacdyqueyra. “As tamo sihwawi. As ojcor
conwi” wacayqueyra. Sir banco cuitar chihrir eyta
wacdyqueyra. Ey anto yehnti cudcayat Jesus wica
bareyra.

5 Asan récaram ba owdr cudcayatran ajat ey ojcor
ba quin ehcujacro. Behmaratan eyta itro.

6 Caran eyta yehnata eyan anto yéhntiro. Biyat
ey yehn ayti siwictara baatanitro. Eyta yehnata cab
cuti etar yehn aytiro.

7 Cuatan ahra Cristo quehsuquib cara yehnin
acu bitara utara yajcay yinjacro. Uwat istiti yajcay
yinjacro. Eyta cuar yehn ayti siuqueya anto uc
aytiro. Anto yehn ayti siuquey uc ocso tas Cristo
quehsuquib yéhnajatro.

8 Cuatan yehn ayti siuquey Ucayatran Cristo
quehsuquib cara yehnar uw ubot bar wayqueyra.
Eyta yehnar uw ubot waacayat, ey yahncut Cara
Jesucristo sicor bar wicdyqueyra. Jesucristo sicor
wiquir catrum, cara eyra bar yauwayqueyra. Ima
camur cuso cuhr cutar eyan yauwayqueyra. Ima
wan beo beo ayan cuit bi cutar sutayqueyra.

9 Jesucristoat ey anto sutiti cuat ur ay bar eyat
Sisram Satanas chihta yajcdyqueyra. Sisram ura
cut icur bar sicar bitara utara yajcayqueyra. Sisrdm
ura cut bahnac yajcata chihtd uwat sihwayta acu
yajcayqueyra. Uwan eta jaw cayar yajcayqueyra.
Uwat anto istiti bin yajcayqueyra.

10 Ur ay bér bitar utar yajquir cutar uw ur ay
bar bin cayar yajcayqueyra. Sir imat cuécwata bin
cayar yajcayqueyra. Eymat Sir chihta ca cun bar
rehjecro. Sir quin imdr siu ay cun bar rehjecro.
Etar ques icar Sirat cuécwayqueyra.
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11 Eyinat Sir chihtd cac cun bar etar Sirat eyin
bow ca téjecro. Sucuarinat eyin cayar yajcayta acu
bow cas téjecro.

12 Eyta bira Sir chihtd cac cun bér eyin Sirat
cuecun acu chdjacro. Sir ima chihtd rahcti cuat ur
ay bar yajca racar rehjecro. Eyta etar cuecun acu
chajacro.

Escogidos para ser salvados

13 Rabinu, Jesusat ba sehndac reht, Sirat ba imdy
cdjacro. Anto cabar cuanti cuat echi ba imat siwin
acu cdjacro. Eyta cajac etar ima Ajcan Camuran
Eyat ba Siray ajquir chacaro. Baat ey chiht4 rah-
cyat eyta chacaro. Eyta chajac etar isan Sir quin
“oquéy” wacaro. “Baat is uw obir yajcaro,” wac-
aro.

14 Tsat Sir chihtd ay bi ehcwayat baat cajac etar
Sirat ba cajacro. Jesucristo cara rehquir eyta is cat
ey jor cuacur carin rehcayta acu is cajacro.

15 Eyta bira, rdbinu, isat ba quin chihtd siwjaquey
wacati jawi. Ey chihtd ay cawi. Behmar quin
tewjaquey cat, carit cutar ba quin siwjaquey cat
ay cawi.

16 Cara Jesucristoatan isan sehnacro. Sirat cat

isan sehnacro. Is sehndc rehtan is bur cut suw
cut tan wan Itayta acu ura wicaro. Ima wiquic acor

seoti itayta acu ura wicaro.

17 Siran is Tetatdn, is Cara Jesucristoatan ba tan
wan itayta acu conro. Ima chihtd wacati acu ba
quin ura wicayta acu conro. Baat ay yajquin acu,
ay tewin acu ba quin ura wicayta acu conro.
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3

Oren por nosotros
1 Ahra, rabinu, ubar ojcor ajat uch wacaro: Is
cuitar Sir ojcor conwi. Cara Jesucristo chihta
acsar acsar ehcwayta acu conwi. Uwan to binat
Jesucristo chihtda ajca ji beyayta acu conwi. Ba
owdar binat Jesucristo chihta acsar acsar rahcuir
ajcajibeyar eyta cahujinat cat eyta rahcuayta acu

conwi. o _ _ _
2 Ur ay béar binat is ruhwuti acu conwi. Uw

cahujinatra Sir tamora séhwatiro. Eyinatra is
ruhwata yajcaro. Eyta bira is cuitar conwi.

3 Sir imat ba acu bi yajquin wajactar im eyta
yajcayqueyra. Ba quin urd wicayqueyra. Sisrdm
cahmar ba obir yajcayqueyra.

4Isat ftitan, Sirat ba urd wicaro. Eyta etar ba quin
chihtd ehcujac ey baat yajcay yinjacro. Acsar cat
baat wacati yajcata sihwaro.

5 Baat Sirat ba sehndc chihtd istayta acu isat ba
cuitar conro. Jesucristo tan uquir eyta baat cat
eyta tan Ucayta acu ba cuitar conro.

Eldeber de trabajar

6 Rabinu, isat Cara Jesucristo ajc cut ba quin
uchta yajc ayro. Rabin cahujinat canar yajti ohca
sinro. Eyinat isat Sir chihtd siwjaquey cat cati
ruhwuro. Eyta bira eyin iwoti jawi.

7 Baan bitara itatatara baatan ay itro. Isan
récajian ba owar bitar itchactar ba cat eyta itataro.
Isan ohca sinti itchacro. Canaran ohca sinti ya-
jacro.

8 Isat cahujin ira tantira ydtiro. Cuatan cab istiy
cut ricar cat, cheycar cat canaran to yajacro. Isat
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ba quin bucoy bucoy ira buw sicayat ba seowata
etar ijmarat yayin acu canar cat yajacro.

9Isat ba quin Sir chihta ehcujac rehquit, isat ba
quin ira ohbac buwata bin cuar; isatra éytara buw
sitiro. Cuatan isat ray cuitar ira wahn acu canar
yajacro. Isat yajquir eyta baat cat eyta yajcayta
acu candr yajacro.

10Ba owdr ita rabar uchta wac bahjacro. Biyatan
canar yajti ohca sinyatan, éyatan ba owar ira
yayajatro.

11 Cuatdn isat cucdj cuitar rahcuit, ba cahujin
canar yajti itic wacaro. Uw éyinat istiy quin, istiy
quin rio rabar téwajar bin tewic wacaro.

12 Eyta cudcayatra isat candr yajti itquin quin
uchta wac ayro. Cara Jesucristo ajc cut uchta yajc
ayro. Bara cudyitra tewti jawi. Canari yajti ititi
jawi. Behmar yayin ac canar yajwi.

13R4binu, baat ay yajcata bin yajca rabar yajquic
séoti jawi.

14 Biyat carit uch cut chihta cuihsujaquey cati
ruhwictara eyra iwoti jawi. Eyra iwoti chacayat,
imat ay bar yajac sihwata Oraro.

15 Baat quehsi bin tecuar eyta eyra eyta técuati
jawi. Tewata eyan ajc uni cuitar wawi. Rabin etar
eyta wawi. Ajat ba quin eyta yajc ayro.

Bendicion final
16 Cara Jesusat ba ohbac itayta acu conro. Cara
Jesusan uw ohbac it dyqueyro. Baan cuanmi cut,
cuanmi cut etiti ohbac chacayta acu conro. Ba
acam bitara rehquictara ohbac chéacayta acu conro.
Siran ba owar rehcayta acu conro.
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17 As Pébloat ba tamo sehwac chihta ehctn acu
ajmarat cuihsuro. Carit istiy cut, istiy cut a]mar

at cut ubar ojcor ey eyta cuihsuro, baatan ajat
cuihsujdc istayta acu.

18 Cara Jesucristoat ba obir yajcayta acu conro.
Amén.
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